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ACTUALIDADES | elusio natural d'este facto, parece-nos ser esta: — | damente. Ninguem o lex, 0 excesso da efferia affas-

— & possivel que 0 caminhe de ferro de Salamanea | tou & procusa, Depois, 0 publico estd um pouco de

A semand que passou poderia com soffrivel Tasda | DA0 seja um negocio, por ahialem, para este pt:;lzﬂ- pé AlFAE LonL0s papeis que se dirigem «Ao paizs ent
chamar-se:— semana do syndicato. Isto nfio quer di- | no paiz chamado Portugal; & possivel; — mas, para normande .2 1.

zer que clle, o syndicato, lograsse ocoupar as atlen- & administragio das emprezas jornalisticas foi de | Tambem a natural medestia do nosso pove con-

rorrr

3 UDNTHABARDISPAS HESDANHIULS

Ciies de Lishoa desde Alcantara até Santa Apolonia. | truz, oque so ehama, —de truz, B pirga tais nin- | corre, lalves, para que minguem leitores i tsse
Nig. Mas, em compensacio, logron occupar as co- | guen, diga-se desde ji. Seaguelles a quacm convem | geneo de publicactes, Entende o povo iue seria
Jumnas de fodos os jornaes desde a fecolupdo, o | conslrucgao da via ferrea de Salamannea julgam | acto de grande vaidade ler qualquer eoisi dirigita
mais anlizo, a6 an Figaro, o niais mederno, A con- | que o publico lew o talvelatorio, engananme-se redon- | sa0 paize. Elle, coitado, ndo tem as Farroneas de
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Luiz XIV, ou similhantes, clle bem sabe gue ndo ¢
o paiz. O paiz, o bom povo vdo o jgnora, o paiz...
sdo os oulros. Porlant, que os oulros leiam o lal
relatorio.

Mas, deixando consideragies que ndo sio para
aqui. Westa cheia do syndicato, resultow uma bella
semana de férias para o0s redactores dos jornaes.
Que rica semana! dirdo clles d'aqui 4 lempos, re-
cordando-ze d'eszes bellos seis diag de sueto. Se foi!
Nao escreveram uma linha, suas exeellencias, Esere-
ver para qui? se ndo havia espago, nenhum espago,
nem uma nesgasinha para uina simples nolicia.

0z notabilissimos cencerlos regidos pelo maestro
Colenne quasi nde foram [allades na imprensa: o
sepliming de Beethoven vio-se sacrificado pelas car-
tas dos negociantes da praca do Porlo 40 sr. minis-
tro das obras publicas. Onde se devia ler: —aguella
suavissima musica que transporta a alma ds mais
puras regibes do bello,— lia-se: — A Socield Fiuan-
ciere interessada nas linhas da Figueira a Villar For-
mosd ¢ de Salamanea a Medina del Campo. .

Mas, nen s6 os concerlos passaram desapercebi-
das:—0s earros Ripperl, nma das grandes novidades
da semana, aponas mereceranm escassas linhas, me-
nos das que & costume gseréver a proposito de quoal-
quer mening approvado no sew exame de jnstrucgdio
primaria.

Se se lembram de apparecer n'oulra epoca, apa-
nhavam o bello folhetim, figurariam nas chronicas,
€, —quent sahe ? —oartigo de fonds recebel-os-hia
no seu seio. B, — vamos, — ndo sena de mais, Sen-
pre que n'uma cidade se introduz wm novo & gran-
de melheramento material, coree imprensa o in-
declinavel dever de o celebrar em longos ¢ bem ela-
borados artigos. B esta, pelo menos, a opinido de
Avacio, o conzelheirn,

ALE a pobre Emilia dos Capigos que desla vex,
infelizimente, morreun a valer, foi viclima do syndica-
to, Ninguem se lembron de lhe fazer necrolozio: ou
lembrar se-hiam, — mas onde publical-o? Os jorsa-
listas, as veses, sio elasticos: ainda, porem, He con-
seguiram passar cssa boa qualidade aos jernavcs,

I ella, coitada, merecia-o, merecia o necrologio,
Era bonita, nova, alegre, tres bellezas. A estas
prendas, lodas de primeira qualidede, juntava g de
ser popular, 2 mais ara e difficil de tdas us premlas,

Pois, morreu ¢ nao teve necrologio. B que nio
soulie morrer a lempo.

Juliv Janin conta o cose de um actor francez o
Arimand, — i joli homie, disant bick Ly comedie.
Era muilo querido ¢ estimadn este: Armand. Um dia
coreen @ noticia de que ella moerers. Foi n’am sal-
baalo: 0s folheling n'vsse Lenipo puhti:-ar;m;-s,gl ag-
ralmente, o domingu. A semians corrers esteril, vie-
dadeira semana de vaceas magras:.; Os fulbictinistas
roiam as unbas: alé so salugo 4 procera d'un lio de
aszumpto. .. Corre o boata da morte do Srinsind. . .
O olhetinistas—oh! que bandidos'—rejubilan, el
reiam-se-thes o8 aspecios, illunina-se-lhes o olhar.
Agarramese d-morle do Araand, e consagram /i
interminaveis colummas da mais sentida e desolante
PAIKSO.

Por signal gue o Armand ficon altamente cony-
movido ae ler lodos esses arligos. Passados doze
annos, terie o Armand a morrer, dagquells ver a
sério. Mas, que desostrado! morreu n'uma segunda
feira, n'uma seinana Mecenda, semana de vaceps fEor-
das, cheia de pecas novas, concerlos, corridas. ..
Ninguem disse wma palayra do Armand.

Foi o que acontecen com a pobre Emilia dos Ca-
micos. Quando corren o Boato de que olla morrers,
rars fui o joreal que ndo he consagron wma o duss

| duzias de linhas, .. Morre a valer. . nem palavral

Al & que Julio Janin tem rasio:

— Ml fout mouriv @ tenips, s Pon venl foire un
dernier il aw sonde des vivants.

Morrer na semana do syndieato, nde ¢ de cerio
mourir & lemps.

—Deizande o svndicalo.

Como se sabe o sr, governador civil de Lishoa
contitig na sua guerra de exterminio contra a verda-
deira ou supposta hiydra da anarchia ou de papelio.
Nilo sahe ao ecrto de qual d'estas duas substancias
& ella feita. Agora, — implacavel o sr. governador
eivil —agora quer decepar-lhe unia das suas mais
terriveis e formidolosas cabecas, — aguella cele-
bre cabega feila ha wm bom par de annos por um
gujeito chamado Rouget de Lisle qué da pelo nome
de marselhesa, (Eu estreve com m peqieno porgue
receio que o eniprego do W maiescolo me leve aos
tribunaes).

5. Ex.* o sr. goveraador eivil acaha de prohibic
que esta eabega seja ouvida nos botequins, quer ar-
ranhada nos pianos, quer meida nos realejes, so-
prida nos trombones, ou guinchada nos Mawtins.

Alguns dirdo que esta medida des. ex* & uma
medida oppressora. Eu ndo dige tanto. Em todo o
cast parece-me muilo mais medida de peso, do que
medida de capacidade.

Os resultados praticos d'esta prohibicio de s, ex.*
i 570 faceis de prever, A marselliesa (sconpre com
a minuseulo por causa das dovidag) expulsa dos
pianos dos bolequing, e das trompas das philarmo-
nicas, & nalural gue procare abrigo seguro onde, (6-
ra da jurisdiccao do sr. governador civil, possa fa-
ZeF ouvir-se o loda & genle,

De modo que o remedio de s, ex.® nio & sullicien-
temente efficaz. E comiude existe um meio, bem
simples, e bem pratice, de fizer com que na cidade
du Lishoa niio seja ouvida a fal gigies n'um piano,
n'uma rebeca, niumea auta, o n’um cornetim. Das-
toque em ver deos. ex.? prohibiv a marsclicsa
[sempre com m mimscule) probibe os pianos, as re
hecas, ag flautas, os coraeling. . .

Hiw de concordar que & muite mais. .. radical.

TexEL.

AS NOSSAS GRAVURAS

s contrnhandisins hespanhans

Suppoz-se por algum temypo que o pilloresco Tior-
réra ma Hespanha, mas 0s acontecinientos estio pro-
vindo exactamente o conteario. Imiginou-se que o3
handidos da Serra Morena, of contrabandistas ar-
miilos em guerra, dedrajo pilloresco, toban desap-
pareeido, mas a verdade € que ainda existem e
todo o seu esplen lor, & ponto de que, ndo ha mui-
toz anmos, of combovos de vigjantes eram assalla-
dos em pleno caminho de ferro, @ lovavam-se para
as montanhas prisioneiros que os bandides punham
i resgate, como succeden até @ un Moo porlugies.
Contrabandistas & handidos gosavam @ gosani ainda
hoje de um cerlo prestizio, porgue effectivimente
nin b nada como a rhetorica pars produzir efito.

Ui galune sssalti-ngs abi o'wma rug escusa de
Alfama, ¢ de navatha em punho arcinea-nos a bolsa

¢ o refogio. Veste uma Blusa enxovalliada, usa um
chapéu molle ou um barecte de saloio, o habil An-
tunes vai-the na pista, agarra-0, catrafila-o no Li-
maeiro, ferra com elle depois na Bea-Hora, © nin-
guem seoccupa o gatuno sendo osjurados, que man-
daim o homem pira & cosla d'Afvica. Na esirada de
Madrid a Sevilli um patife, pillorescamente vestido,
de bacamarte, jaleco e cinta, chapéu anditluz, nti-
ma-nos & plr para ali quanio levamos sob pena de
nos desfechar um Liro, é um banido, um proseripto
da socicdade, um Karl Moor, um prologonista de ro-
mance, um Ly po queride dos pintores, um herde dos
sonhos das donzellas romaneseas, tudo por causa do
fate, v rhetorica dos alfayates,

Esses contrabandistas, que a nossa gravora re-
presenta, se se armassem de facas ¢ de revolvers, ¢
lizessem entrar furlada aos direitos uma careegacio
de odres de vinho e de azeite para dentro de Lishoa,
esfaqueando ¢ estendendo wns guardas de alfandega,
que se defenderiam como poderiam, eram uns pilhas,
ums gatunos, uns canalbas que o jury condemnaria
sem hesitar, e que neshum pintor se incommodaria
air verd Boa Horag mas uns contrabandistas elegan-
temente vestidos, acompaphados por mulheres honi-
tas, passando, em vez de odres de vinhio, rendas de
Yalenciennes, sdo uns sajeilos piltoreseos, cujadesap-
parigio a arbe extracrdingriamente lamentaria, figu-
ram nae paginis dus illustragies, e teem alé hoje a
honra da primeira pagina do Jernu! do Dominga. Se
nds lhes apresentassemos uma pholographia de uma
das salasdo Limoeirg, 03 leilores revoltavam-se, ndo
& assini ¥ mas apostamos ém como acolbem com en-
thusiasmo esla pagina pittoresca? Oh! a rhietorical
D'antes estes patifes alé eram cantados co verso! o
pirata ! o contrabandista ! o salleador | Era tudo islo
uma sueia de personagens inferessanles,

A Hespanha & peincipalmente combecida no mun-
do pelos seus comtrabandistas, pelos seus salleado-
res da Serra Morena, ¢ pelos seos loureiros | 0 muen-
do arlistico nem mesmo chega a comprebender a
Hespanha sem larapios ! E queixam-se os mesmos
que véem com applanse eslas e oulras gravuras de
a0 receberem juros dos lundos hespanhoes! Mas &
necessario que nos entendimos ! A Hespankbia ou ha-
de Ler contrabandistes bem vestidos, ou hade ter dj-
nheiro nos cofres das alfandegas para pagar os juros
da-sua divida. Os contrabandistas nen vivem do ar,
nem e veslent de canligas. Ou gueren pittoreseo,
augueren juros. O leitor vie, gostou? Pois ahiestio
08 sijeitos que metlem na algibeira o dinheire que o
st Camacho de oulea forma podia applicar ao paga-
mento-da divida | Amigos e senhores ! Ou pittores-
e, o jures ! Eseolham.

A Ngreja do Sanlissimo San gue om Broges

(B terior ¢ duterior)

A capella do Santissimo Sangue, em Bruges, era
dedicada oulr’ora-a S, Basilic ¢ mudon de nome
quands Thierry o Alsacia, conde de Flindres, a fez
recenstonie e 1150, para Li depdr um frasquinho
eontenda, dizia-elle, algumas gotas do sangue de Jo-
sus Cliristo,

Esse sangue, expremido da esponja que servira
para lavar o corpo do Salvador, fira dado ae principe
flamengo pele patriarcha de Jernsalem.

0 relicario, que encerra o frasquinhoe de cristal,
e que estd representado na nossa segunda gravura,
temi & forma de um temple ; & um trabatlo notavel
d ourivesaria, parle g ouro, parte em prala deurs-
da, imcrustado de pedras preciosas, e que foi exe-
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cntado em 1617 por 3. Crabhe, almotace de Bruges., |

Depositads na capella que Thierry d'Alsacia fizera
erigir com esse fim, o preciosa reliquia conservou-
o alé ane nossoe dias, alraves das revelugdes e das
guerras de toda a espeeie.

A eapella do Santissimo Sangue lem dois andares:
o inferior, sustide por columnas massigas, data do

seculo XII; a parte superior & igualmente muile an-
do umas cosleletas de criado particular de um ref,

{iga e foi restaurada ha uns quarcata annos. A lorre
& uma espevie de minarete d'uma forma muito pri-
ginal ; mas o que agrada sebretudo, & a fachada,
construida em 1533 no estylo agival lammejante: &
formada de tres porticos sobreposios e execulada em
pedras: azues, Na eapelia superior d’este eratorio,
notamese alzuns quadres dos Pourbus, de Vao Oost
o velho e de Gaspar de Crazer.

Edipe ¢ Aniizonn

Conheepm a historia de Edipo? Em brevissimas
‘palavras th'a vamos referr.

Edipo ¢ra litho: de um rei de Thebas, chamado
Laio & de swa mulher Jocasta, rainha da sobredita
cidede, Quande nascen o pequenc, consultou-se o
oraculo, & o oraculo declarou que esse garolo, que
berrava comd wm possesso nos bragos da ama, ro-
husta camponeza grega de seips uberrimos; havia
de matar sew pue ¢ de cazar com sua mie: Laio
acheu que o fulure do ropuz era pouco promelie-
dor, e Jocasla, nubrindo a sensata resolucio de se
consolar eom algum polle de Thebas, da vidvez em

que a deixaria mais tarde ou mais eedo o seu pre- |
| ven Thebano pediu mil desculpasao velhote que lhe
| nio poude responder por muitas rasdes, sendo uma

zado esposo, encarow, jise vé, com o mais sagra-
do horror a perspectiva de ser deslinade para esse
papel de consolador seu proprio filho. Trataram por
conseguinle um ¢ oulro de se desfazer do pequeno.
Um e ouleo, nao dizemos bem. Laio € que estava
empeahado no caso. Jocasta, como lerna mie, ju-
TAVA 4 sl esposo gue, 10 endo tencio de contra-
hir segundas nupeias, nde corria perigo de casar
com o filho mesmo por engand. Laio e todo o ca-
. so, pelo sim, pelo ndoe, achow que era melhor Lor-
CEr 0 pEscoco a0 rapaz.eDe poquenino se torce o
pepings, dizia o rei de Thebas ci grego d sud cho-
rosa consorte, o Ul pasior de eonfianca lai encarre-
gudo de i para o monte Cytheron fazer a opera-
o,

Refliclamos no case, € vejamos a-asneira: on o
oraculo tinha valor sobrenaiwral ou ndo-tinha, ou
era a expressio da vootade inabalavel dos deuses
on mio era, Moo segundo caso rissemi-se do-charla-
li0, no primeiro Case eucvassem acabieca e resignas-

sem-se. Tinha rasio o oraculo? Debalde iriam con- |

tra as suas ordeas; ze corlassen Edipo e bocadi-
nhos, ent menos de cineo mingtos estava Bdipo ou-
tra vez reconshituido como 03 faotoches de Holden,

se affagassent Edipo, estava d'ahi a pouco Edipo cu- |

xulo na praig, s inventassems a polvora de propo-
sito para The dar um tice, Edipo apsnhava a bala ua
mde e era capaz de matar o pas com ella Era evie
dente & clara, mas Laio podia dizer-se um pedaco
dasno elassico, pertencia dquelle grupo-de idiolas
que fordm semi-deuses ¢ Berdes no lempo ém que
essas Coisas se oblinham sem concurso: era da raca
¢ 05 reis gregos que foram cercae Troya para apa-
nhar uma molther roubada, coisa que o5 sabinos,
ji mais espertos, nao lizeram prea apanhar duas
mil, d'agquelies reis gregos emlin que andaram dez

annos no Medilerranes & procura de Tihaca, saindo.

da Asia Menor, que & como quem diz andarn’un har-
co do edes do Sodré 4 procora de Caeilhos desde
Abrantes até S, Juliio Bmfim adiante!

0 paster pegow ma pequeno, ¢ levou-o para o
monte Cytheron, afim de que as feras, o trineassem;
s as feras, que ja lnham recebido de Jupiter o
sanlo ¢ a senha, em vez de o lrincarem famhberam-
e, enpquante o pastor de Laio, 0w eriado. pactica-

lar, ou que dinbo clle era, lugia a sete pés, porque |
| as leras, queso eslavam dvisadas com relagio ag ra- '

pazito, queriam-se vingar do jejum foreado, comen-

Nao o apacharam ¢ liveram de resignar-se a ficar
e jejume nalural, alé passae por alialgunm camponez
imprevisto. Nao chegaram porém a perfeicio de ser-
vir de amas de leite a0 pequeno, e quem se encarre-
gou d'esse trabalho foi woa pastora compassiva que
recebew um sobsidio da Santa Casa, 8 o creou ng
doce ignoranciy de que estava ereando ali um her-
deiro presumplive do throno de Thebaz.

Um bello dia Edipo guiz ic viajar. Pegow no sew
borddo e elle ahi vai, tendo-se esquecide completa-
mente de comprar billiete na estagio do caminhio de
[erro mais proxing. Bon pedestrion, Edipo deu uma
hoa caminhada ale que se enconlrou n'uma node
n’umi carreirinho cstreito com um sujeite teimoso.
Arreda para a direita; arceda pare a esguerda, pas-
£0 €, passas W, palaved puxa palavra, o sujeito es-
quenta-se apesar de velho, Edipe senie a mostarda

no nariz e comichdes na palma da mie. Zaz! traz! |

Edipo dreums tamanha hofetada na lronte venera-
vel do ancido teimoso que o estende morlo. no meio
do chag, Edipo nunca esperara semelhante coisa,
mis linha a4 mdo pesada como o diabo, calealoy
mal as distancizs ¢ ahi temos o velbo virado. () jo-

dellas o achar se morlo, & sezuiu para diande.
Quem era este sugeito? Lajo, o rei Laiwo! Nem
mais nem menos, Entregimo-nos a profundas inves-
tigaches para ver s¢ conseguinnios salier 0 molivo
porque sua magestade andava fora do palacio, por
monles ¢ valles, lomando o caminhy aos Iranseun-
tes, Que sug magestade simplesmente livesse a mirg
no relogio dos. vigjaoles que penelravim nos seus
Estados, inlengiio nos parece que o ndo acha miito
d'accordo vom oz bons costumes d'uvm rei de The-
bas;, a niEo ser que sua magesiade, depais de ter

tito tres mil guardas a pe, muilos guardas a-cavallo |

e tres inspectores de discalisacio externa, achando-
se eada veg em Thebas com mais tabaco Turtado sos
dircitos, entendesse que o mais ceonomics seri
despedir a liscalisagio externg, ¢ ser elle o proprio
guarda de alfapdega dos seus reinos. Nlesse cazo
Edipo seria simplesmente wm-contrabandista; ¢ Laio
ama victima dos deveres-de rei e de goarda de al-

landega. Se esta suspeita tem alzumacoisa dever |

dadeira, os leitores pereeberdo gue € este @ enzejo
propicio. de se exclamar: £i voild comme on éerit
[histoire!

Seeniu Edipo o scu caminho e chegou a Thebas,
onde ji-nem s pensava no rei. Uma exphingge esta.
helecera ds portas da cidade um Sornal do Whaningo
Aesse Lempo, abrivauma secco intitalada foras de
Ocio e ali propuoha preblemas aos lahittantes da
terra, com uma cirenmslancia, parem, que 005 0o
imitamos, & que dava cabo de lodos o5 asssigoanles
que A0 adivinhavam oz problemas] () quae diria a
nossa genlil Museotte (deve ser gentil por “forga) se
nos cravassemos um denle assassing na suar mimosa
pelle, so pelo facto de ella ndo der adivinhaddo a cha-
radn da Cormelita? Pois azsim d esse modo ¢ altamen-
te censuravel procedia a esphinge que era nnem mais
nem menos gque un Angusto Garrido ante-hhistaricn,
usando dos mais crimiugs0s processos para 1 fazer re-

clame ao jornal. Ji um numere incaleulavel de The-
banos tinha ido para os anginhos por pio saber adi-
vinhar charadas quando Edipo appareceu, nio o nos-
eo Edipo fiel que tambem faria o mesmo se necessa-
rio fosse, mas o Edipo aulhentico, o antigo, o gran-
de; o filho de Laio que ja matica o pei sem dar por
iss0. Apparece e epcaniinha-se terrivel para a es-
phinge. A esphinge rangen os dentes e disse:

—Edipo, branco €, gallinka o pde?

—Fam ovo, responden Edipo.

A esphinge veneida fugio, ¢ Edipo foi reconduzide
em Irinmpho & cidade.

As mas linguas disinm depois:

—Nio havin nada mais facil I Um ovo! Lsso tam-
bem nos saliamos !

E Edipo resposdia gravemente -

—E 0 ovo de Colombo ]

E, como os Thebas olbavam para elle legitima-
menle espantados:

—Lolambo & um celebre genovez gue hade des-
cobrir @ Smerica d'aqui a coisa de dois mil annos!

Que recompensa darium a Edipo ? Cazal-o com a
rainbia. Consta gue o joven ex-pastor fizera a

| sux corela quando se achdra em presenca de DD,
| Jocasta. quarentona rechonchuda, que haixava os

olhios, e fazia ime esforco extraordivario para cdrar,
Mas Cesighon-se & casou.

Ads I Tinhia casado com 4 mie e tinha mor o
pae ! Livrem-se [ de uma d'estas]

Tres filhos mageeram d'este par feliz, até que
os denses se resolveram a fazer um estardalha-
covespantoso por causa daguelle maroto, que miatiry
0 pae & que desposara a mae, de quem tivera filhos,
que eram netos da mde e irmdos do pae, constituin-
do assim o mais complicado de todos os parentes-
coz.. Comecaram os deises a berrar que niie se po-
dia tolerar um fizurio assim, e ahi vae Edipa cégo,
encostado a Antizona, perseguido por toda a parle
pela colera dos deuses, victima da mais olympica
patifaria de que hg memoria !

E noeessario que wn homem se compenetre mui-
to do espiriio Fatalisla dos anligos gregos par com-
prehender a grandeza d'este mylho! I neeessario
que se perceba que aos deeretos da Falalidade ou do
Desting os proprios deuses se sujeilavam, € que
Edipo era wiia especie de paria;viclinga inconscien-
te: das coleras cegas do Fofin, para que se perce-
Dia tambem o que ha de picdoso, de nicigo, de sua-
v, no vulle da fitha, d’essa pobre criznea gue pres-
ta o ampare do seu braco debil ao vello cézo que
og proprios elesmentos repellem, e gue leva a desgra-
ca - comsigo, que seocurva desalentado e hwwilde
aus golpes d'essa terrivel Awalkh gue Victor Hugo
pinda canton. Essa tradicio, quasiincomprehensivel
pilra o5 nosses eepirites educados na moral chrishd,
& o assuniplo do quadre de‘qoe a messd gravuea-d
capi. | £

UMA NOITE NAS NUVENS

BOR

EMILE SOUVESTRE

EERESAC BORTIIGTIEDA
R

JULIO DE MAGALHIES
1

Estamos em um domings do mez de agosto. (.ol
acabava de ezconder-se por detraz das monlanhas,
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deixindo o horisente illuminaido
COnr uns acesos clarbes, quea
pouco ¢ pouceesmereciam. Uma
parte da populacio de Manheim,
depois de haver passado o dia
nos campos, dirigid-se e ale-
gres grupos para a- cidade. To-
dos oz jardins, wilimamente es-
tabelecidos nos terrenos das for-
lificacfies destruidas, estavam
agora desertos e silencicsos, 4
excepein de wm unico dnde se
ouvia ainda o sugsurro de muitas
voEes ¢ o somn dos instrumentos.

Era o chamado Jerdim da Ca-
bana, celebre nlesse tempo em
Manheim pelos seas Bailes cam-
pestres, pelos sens fogos e ar-
tificio, e, principalmente, pelos
seus aerostalos caplivos,

Com quanto fosse ji anliga a
descoherta dos irmdos Mongol-
fier, =6 muito inodernaments
s¢ pensdra emoa utilisar como
mgio de diverlimento; mas 10
universal e rapidamente  fira
atloptada em toda a Allemanha
aguella applicagio dada aos ha-
lies, que todos oz jarding publi-
cos offereciam aguelle genero de
diversio aos seus frequentadores,
para 05 quaes umaascensio pas-
sira a ser uma distracedo Lo
simples e @0 poueo temida como
um passeiolno Rheno.

Wista exterior

A IGREFA DO SANTISSIMO SAXGUE EM BRUGES

Vista interioy

Verdade é que aquelias vingens ge-
FEAS Lran curtds, e poleo on neshim
perigo offereciam. Solidamente amar-
rado por meio de cordas, que se- alon-
gavam ou encurtavani, 4 ventade, o
balao elevava-se apenaza allrs dese-
jada pelos acronautas, ¢ em geral, mes-
Mo nas ascensies mais lemerarias o
ousades, nunea excedia o eimo das ar-
VOres,

A mullidido tinha abandonado gs si-
tios mais affastados do jardim, ¢ cop-
rera a agglomerar-se ma grande expla-
nada, onde se achava preparadoe um
fogo de artilicio. Momentos depois de
ficarem desertos os cartmanchies e as
ruas lateraes do jardim, apparecen ma
extremidade de uma das abas um he-
mem dos seus guarenta annos, condo-
zindo pelo brage uma forntosa rapari-
ga. Us dois recemehicgados caminha-
vam lentamente ¢ com o olhar [ixe na
terra, como pessoas dominadss. por
umia gualyuer precccupacio seria.

Depos de alguns momentos de silens
cio, 0 homem levastou vivarenie aca-
hega, e disse, acompanhando as pala-
VIds com um geslo energico:

—Nao, Flerencia, niio! Emquanto
viver, nuned poderei perdoar @ Chris-
tiang. Lollinan 4 perlinacia, com gque
me tem disputido a heranca de men
primo! Deus sale bem, que ella niio
constilue para mim uma simples doa-
clo de mao beijada, mas sim uma pe-
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quens indemmisagio per o que me devia o morlo.

—Mas bem vés, meu pobre Miguel, que a justica
56 pode avaliar as questies segunds as provas eseri-
ptas, que lhe sio apresentadas, observon a irmd de
Miguel Ritter. Se a divida estivesse declaradano tes-
tamento., . .

— Ah 1 enmo ndo estava, atalhon Ritter, e pelo
fzelo de nio ter eu exigido um documento legal des-

das solre a nossa probidade |he fossem incutidas no
gspirito por uma qualquer pessoa mal intenciona-
da...

—Fosse como fosse, retorgquin Migoe] Ritler com
amargura; o que lamento & que a terra, que ba vio-
Le: annos cullive, e que adquiri 4 forga de trabalho &

de preserverangd, passe agora para as mios de nm

(o sen companheiro, Quem: sahe? talvez essas duvi- |

—Tenho poucas esperangas de que ella me seja
favoravel . murmoron elle com teisteza. Christiano
Loffman & novo & eneraico- . . ede cerlo tem muilos
amigos, que hio de interessar-s¢ por elie. .. Talvez
a esta hora eu esteja ji legalmente despojado do gue
sempre julgusi propriedade minba. .

Florencia soltou um fundo suspire, e ficon silen-
| eiosa. Ritter notou guea irmd cahirg em tristeza.

sa divida, hei de ser despojado do que ¢ meu! E ha-
de esse Christiane Loffman, que ¢ demonio confun-
di, ter o direito de me accusar de eaplagio !

— Nota, meu querido irmio, que Christiane Loff-
man oo nes conhece, replicon com hrandura a don-
zella, que tentava por todes o3 modos tranguillisar

EFFPE E ANTIGONK

estranhc, que nenhum oulro direiti lens; sobre ella
$uniio 0 acaso do naseimento !

—Mas iss0 pdo & facto consummado; @ sentenca
ndo foi sinda pronunciada. .. disse Floreencia viva-
Menke.

Miguel Falter abanou a cabecs,

—Yalha-me Deévs... dizse elle, fazendo um es-
forgo =ohre si proprio. Conduzi-te agui para le.dis-
trahir, e afinal comego a fallar-te N2 nossa elerna
questio: .. O que en queria era wm qualguer espe-
clacule, que me impressionasse, que pudesse arran-
car-me 4 esta preoceupacao de todos os inslantes. .
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No momento em gue Ritter acabava de proman- | gual se achava azelomerada uma grande multiddo

ciar estas palavras, os dois irmdos chegavam a ex-
tremidade da rua, & acharam-se 4 entrada de uma
especie de sala de verdura, onde se viam ainda al-
gumas pessoas: Bra ali o logar destinade ds ascen-
shes acrostalicas, A wns dois ou tres muetros acima
da lerra agitava-se graciospmente um baldo captivo,
de que pendia uma elegante barquinha, a qual, se-

guindo as suaves oscillaghes dagquelle, parceia Nu-
ctuar preguicosamente sabre a relva,

cupas vozes mal chezavam ji s0s nossos viajantes
aereos. A allmosphera, impregnada dos perfumes
terrestres, tinha frescura excilanie. Florencia vol-
tou-se fiara o iemdo com o roslo radiante de jubilo.
—Como & hello ¢ grande udo o que nos rodeia!
exclanion ella. Nio e sentes azora mais tranquillo,
mais feliz do que ha poveo, men querido Migael?
— Sinto, sim, respondeu Rittee, A sensacio phi-

| sita communica-ge @ alma, o affigura-se-me que

Florencia deixen escapar dos labios uma exclami-
chn e surpreza ¢ de admiracie: Educads sempre |

longe da cidade, era aquella a primeira vez em que
vig um acrostate de perto ¢ em lodos oz seus deta-
1hes.

—Dois logires! dos logares! bradava o homem
encarregado de regular a subida e descida do balio,

Miguel Ritter olhou para a barquinha, dentro da
qual acabava de tomar logar um hemei ainda muilo
novo, que vestia wi Wijo complete de viagem, ¢
que Linki na mie wmn pau ferrade, cgual aos que de
ordinario wsam os vianles nas exeurshes pelas mon-
tanhas,

—Diois logares! repetiu Riller.

E, voltando-se pura Floreneia, perguntou-the sor-
rindo:

—Queres fazer wma visgem acima das arvores?

—Ua perigs? replicou a donzella com wma tal on |

qual hesitagdo.

— Nenhu, meniua, nenhin, apresson-se a res-
ponder o guarda do aeroslato, Jd tenho assistide 4
ascendio de mais dedez mil christaos, e ainda nio
vi acontecer o mais pequeno incidenle desagrada-
vel.

—E poderemos descer quande guizermos ?

—Basturd para isso puchar aquelle corddo, que
fard resoar wma campainda existente na- bargui-
11T

Florencia parccia ainda indecisa. Com quanlo se
sentisse dominada por wm cerlo receio, a-originali-
dade de uma tl viegem teptava-a.. . De mais, ha-
bituida cowo esluva a associar-5e sem disculer a.to-
dos os actos e resolugdes de seuivndo, declarou, ao
cabo de alguns momentos de reflexdo, que estava
prosupla a fazer o que elle decidisse.

— Pois bew | fargmos entdo. wma \'iagtm aerea !
disse Miguel Bitter.

E, aproximaido-se e barquinha, os dois drmdios
tomarain logar e Irenle do homenr, que ja ali se
achava.

Logo em seguida o guardy comepou 4 desenolar
4 potco @ pouco as cordas, que seguravam o balao,
e gsle clevol-se Vagarosumnenle nos ares.

A donzella, quindo sentia o movinento da bar-
guinha, perdeu a edr ¢ ndo poude conter um grilo
de susto. U desconhecido avancou loge a mdo para
o cordio da campainha.

~ Oner gue Figa o signal para. descermos, minha

senhiora? pergunton elle sorrindo.

— Mil agradecimentos, senhor, responden Flo-
rencia, diligenciaudo trangquillizae-se. Passados os
primeiros womentos, habituar-me-hel & esta senza=

Clo. ..

— Vé que forateso espectaculo! interrompen Mi- |

guel Ritter, dirigindo-se & irmd. Eis-nos ja acima
das arveres.

A donzella olbou para baixo, & @ singularidade
do espectaculs dissipou no espirito &'clla os receivs,
que ainda sentia,

(rollar abragava agora & vol d'oisean todas as |
paries, de que se compunha o Jardin da Cubara. |
Logo abaixe do baldo estendin-se a explanada, na |

adéjo acima das iniquidades dos homens, da mesma
forma:que estou acima das suas moradas. .. Maz...
porgue serd que csti wmy o grande molidio re-

| unida na explanada?

— Espera o foge de arlificio, respondeu o désco-
nhecida,

— Ab! & verdade. .. Sobem agora os primeiros
foguetes, disse Flerencia,

Passaram-se &lzuns momentos. De subito o des-
conhecido exclamou;

— Vejam, vejunn: eain por terra a armagiio di
madeiea, que suslentava as principaes pegas de fo-
B0

— Mas entdio 05 curiosos fiearam privados Jo es-
pectaculo, que esperavam?

— Deccerto. Nao ouvens a vozeria da mulliddo?..

Os Ires viajanles acreos seguiam altentameste
cont ¢ olhar o3 movimentos da turba.

~—Oh! exclamou Migue! Ritter. A maltidio atro-
pella o5 canleiros, gquebra as eadeiras, arraney os
arbuslos. .. Vinga-se a sew mods do logre, que sof-
frew. ..

— (e lelicidade nio estarmos agora oo meio
d'aquelle tumuolto! acerescentow Florencia.

— Estds tranquilla? e perguntow Rilter sor-
rindo.

— Completamente.

== Enlio podemos ainda subir um powco mais.

0 balto continuon a elevar-se durante alguns m
mentos, ¢ porfion parou.

O3 tres vinjantes sollaram quasi 30 mesmo tempo
uma exclanacio de surpreza.

Debaixo dos seus peés estendiam-se, em toda g
distanvia que o olhar podia alcancar, magniticos val-
les semealos delorestas, de prados, de ciampos cul-
Livades, o de povoaciies, cujus cdres e contlornos va-
riatlos foriavam sl arabescos caprichosos. A Flo-
resta Negra pora os lades de Wurlemlierg, & o Rhe-
o para os da Franga, serviom como que de moldu-
ra dquelle esplendido guadro, a0 passe que se via
serpear ag longe, ¢ perder-se no horizonte, o Neker
poveado de. vifas gue semelhavam outras tantas azas
de cysne. :

0=

[ Conlinu)

ROSICLER
(o H, Hemg) -

Amo nio sei gue flir, sed easto amor snepive
com fing: extreme: Bm viio

em cada calix de oure attentamente ingquiro,
P ieg wm coragio.

Boluga o rowsinel nas sombeas da espessurg g
veacende o matazal.

Proturo wm eovpedo que enlute fgual (vistam;
rotalbe dbe irnal.

Solugn o vouxinol e eu fristemente entende
st triste solucar. ..

#

Dgscantam ne espessiea as arvores, os ninhns,
a3 montas brandamente ;

balonpam nos trigaes ignotos muormurinhos. ..

Quem & da verde ovchestra o nnsical regente ¥

Berd wn mero astuto? o triste, o presamida,
o rutilo pavde ¥

omarizudo grow, o cterno embevecida,

& pompear n'um pé eom ar semsaborio¥

A gurgn solitaris ¥ a estapida ceronha

que eztende o bico mudo,
€ pasma eternunente, e ebernmmente sonha,
emduantsy tude eanti, e vibea alegre tudo ?

Nio! Da diving ocehestra assenta-se em mei peito
e eterng divector.
Com que serarm mio, com que potente geito,
moye o batuta eburnea! Ex te, amor, amor !
Juse pE Soesa Moxreigs

HORAS D'OCIO

Chreerovdins. novissimas

No mavio sta ave nos sguess—1, 2
No corpd este pocts & tolo —1, 2

MascoTTE

Charada

Qnanda o wizonha anrora alem vai despontando
E a3 perolas do roeio, ém erystal, vio bl'ilhamdo.J
A fidrsetinea s bolla,a quem don mens carinhos,
Esparze ¢ sen arema atd aos meigpos ninhos.

)

Ag Tonge, o tevaa voz dlum cherubim formgso
Drespranden a cangilo em verso harmonioso!
Ko sen pante de amor, o eanto de alegrin,

A nota mais vibrante a0 perto estremecia.

|

quua’utn a naturess a3 suad sallasimostin,

Na estrade mn vellio triste, o quem o dor Ji prostea,
A cusbe val seguindo a loura erianoinha:

Sen filhio—um engeitads! — Uma alma que definha!

E o pai, o pai ingrato, a0 innscente ensing

Da sua leil perverss aoniegra o Vil dontring. . .

Mas Deys, enss-.n Bom Pae; qoe a leimais sahia ]
Agoeto entio chamew o flhe do hereje.

E elle, sem ter nome, o pirie, o assassino,
Vai triste enminhando at sew fatal destine !
Ao perpassar, a burba apontu-lhe; sorvindo,
(s fervis da prisilo, o sei bovaiento infindal

I ningaemn se condos ag vel-o mazoads,

Sem fozens, sem ampire, em mizerring aztada!
A vopda multiddo, em wn sureasmo ardente,
Asfaces J& Ihe ativa o nome de — insolente,

Cuba
Maruevs Peers,

L 2
Enygma
E’ it cory portiguesi
pele avesso com certeza.
Antepie & prims ao fin,
| vista de dia, & assim
(ZARDAREZ

*

Solugoes dos preblemas do n.e 40

Charadas wovissinas.— 1.2 Nigoa; 2. Sagaz; 3.* Cha-

Fois senes mata, sos dous, o meemo mal tremendo
no meamo afroz pesar!

cal 1 4.t Safaro; S0 Tavira g G2 Vielo: 7.2 Marotas 8.2
| Lidadar, 2 Apotenia 10, Leal:
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Embrulhods  literario -anogranmatice — Castilho,
Baldanha, Hereulano,
Charado=—Soneto.

Solugdes certas

Charadas novissimas—Elisn Basto, A. Marques Goe-
des [Vizens], Carmelita, Lowrengo de Magalhies [Villa
Nova de Portimiio), A. %, Benedieta Bamros [(Setubal),
Auguste V. (Villa-Franca), B. U (Vianna do Castello)

Fmbrudheda Hileravie-anogramatioa — Eiisa Basto
Aydé (Vizew), Juanito, Lourengo de MagalhZes (Villa
¥ova  de Portimdo), Nadege (Coimbes), Vaseo (Coim-
bra), Benedicts Barros (2etubal),

Charada —Yasco (Coimbral, Carmelita, Carmo ¢ Son-
sa, Lourenco de Magalhies (Viila Nova de Portimds],

UM PASSADO TENEBROSO

(ROMANGCE PELO AUCTOR DA HERDINA DO MAL)
[ Condinugdo de pag. 95)
XIX

—Mas a coisa @ oulra, respondeu Rotentout. Tra-
ta-se de um eavalbeiro de industria, eom um passa-
do horroroso, que deve czperar loda a sorte de cas-
tigo; mas quando estiver casado, ¢ possuidor de uma
bella fortuna, mais Ihe ha de cuslar a expiagio. ..
Eis a ideia do sr. Yalengon.

—Eu penso de outra forma, tornouw Morlant; e
hei de seguir os ditames da consciencia. (¥ casa-
mento esld proximo a ellectuar-se ; mag, como gue-
ro fazer tudo o melhor possivel, encarrege-o na
sua qualidade de homem habil e fine, de entregar
até amanhi a noite o aviso, que passe a escrever; so
leimar, peior para ella!

—TBem; vou arranjEr-me de maneira que nunca
possam reconhecer-me.

E entrou no quarto proximo para fazer a sua
todleite,

O advogado comegon a escrever comn guei pe-
za maduramente wma @ ¢ada wma das palavras.
Quando vio rédpparecer Jodio Rotentont, desaton a
rir ds gargalhadas, Wo comica era a figura, em que
elle se apresentou; € com os movimentos que fez,
deitow por terra a meza, cahindo a vela, e a pasla,
cujo conleudo se cspalhon no ehio.

Accendeu-se novamente a vela, apanharam-se os
papeis; mas no meio d'aquella confusio, cm vez de
weller no sobreseripto 3 carta que acabara de es-
crever, metled oulra que tinha recebido pela ma-
nha, ¢ que o emissario [0 entregar a Paulina,

A forma violenta, por que Jodo Botentoul se des-
pedio das duas senhoras, era uma feicdo do seu ca-
racler, qie serd mals amplamente aecentuado.

XX

Avisinhava-se o dia do casamento, ¢ nenhum: ou-
tre aneidente oceorren que podesse maodificar 4 re-
soluciio de Pauling ¢ do visconde,

Dag certiddes dde edade constava que o noivo li-
nha por nome Felix Denaciane de Monaville, que
nascera em Termini na Sicilia, no anune de 1835, ¢
que era fitho do visconde Emifiane Cornelio, e da
margueza d'Alcamo, Julia Mazzara. Tanibem se ap-
presentaram as certiddes 'obile do pac e da mac.

Piulina tinha naseido em Tours no anno de 1850,
e vra filha de Martioho Guiport, vulgo Desherhiers,
e de Antopia Pierry. Tambem estava legalmente
provada a morts do pac & da mae.

A ninguem oceorreu a minima suspeila sobre a
anthenticidade d'estes documeatos. Justing Dosher-
biurs era muite conhecida ¢ gosava de exeellente re-
pulagie, e o faclo de ter dade & nela. en casamento
a0 vizconde de Monaville collocava o noive an albri-
g0 de qualquer supposicio desfavoravel,

Decidiu-se que ¢ casamento [osse feile sem poni-
pa, discutindo-se apenas o paiz em que passariam @
lna de mel. Panling nio queria ouvir fallar ma Alle-
manha; o séw desejo-era ir para a Lorena, bergodos
antepassados do noive. Este porem declarou terni-

| mantemente, que nio iFia para wma provineia, cuja

maior parte fora cedida aes inimigues conira quem
pelejara.

—Entdo, vamos para a lialia, disse Paulina; va-
mos ver o Sicilia, a terra de loa mie, e atua. .

—E 03 salteadores | objectou Donaciano.

0 avil poz termo i discussio propode gue fossem
d Suissa, o que licou assentada.

No dia do casamenlo, quande Paulina pronunciou
o wsiniy que & ligow indissoluvelmente a0 honien,
que amava, este e Luigi San Marco Lrocaram entre
si wm olhar cuja signilicacio era: «Até que emfing!
triumphei Le

A noiva estava alegrissima, e era facil conhecer
que 4 alegria vinha do coragio.

Ao eabirem da egreja, Donackano, que levava Pau-
lia pelo brago, senlio que lhe batiam no hombro,
voltou-s¢ ¢ dew com Bené Morlant, que lhe disse em
tom irouice ! « At logo, Claudio Péchel 1=

Donaciano preseguiu ne seuw caminbo, como quem
nio comprehendia o que se acabava de passar.

SEGUNDA PARTE
1

A uma pequena distancia de Heims, nio longe da
estrada, que corre para Chalons, fica uma casa de
campo formada de duss partes distinetas; uma com-
pletamente moderna; e oulra que faz lembrar as
construcedes da edade media.

Essa propriedade era hahitada em 1871 pelo sen
possuidor, de quem € precise dizer algumas palavras
porque & ume personagent importante n’esta narra-
cio.

Neitor Yalengon era natural de Charleville, filho
d'um belga e d'wma brazileira. O pae tendo ganho
nia Bahia uma fortuna colossal, vei para a Europa
acompanhiado da esposa.

Heitor mostrou desde creanca muita voeacio para
a vida militar, e depois de ¢rusar os collegios enlrou
para a Escola Polytechnica,

Bem feilo, de phisionomia marcial illumingdo por
um alhar d'aguia, de caracter firme ¢ intellizencia
prompta, chegou cedo ao postn de capitio. E verda-
de que e distinguiv em Alges, onde passou om
anno.

Tinha deante de si o mais bello foluro mlitar,
quando se enamoron de uma rapariga de Reims, com
quem nio podia casar sem abandonar o servico. De
a sua demissdo, e quando estava perto o dia do ca-
samento, morreu-lhe & noiva

Sem pae nem mae, senhor talvez de um milbdo ¢
meio, [ol visjar, e depois, como possuia grimdes pro-
priedades ruraes, fez-50 agronomo.

Mas a lembranca da sua desventirada noiiva lrans-
portava-o 1ouilas vezes a Beims, e sabendio que se
in vender a casa, que descrevemos, e que &0 cas-
tello de Poicy, comprow-a, ¢ para 1d foi meorar com
um creado por nome Jodo Rotentout, anttigo mili-
tar, & a quem elle se affeicoou muito pela swa grande
dedicagiio, ¢ pela alegria caustica de ques era do-
tado.

Ouando rebenton a guerra em T8T0, tiinka elle
quarenla e nove aunos; mas estava cheio dde forca e
de vigor.

Abrazado em patriotismo alistou-se no exxercilo,
prefesin formar um corpo de franco-atiradaores, que
foi legalmente reconhecido pelo pader.

Domaciano de Monaville lazia parle d'esse corpos
como simples soldado, sabendo conciliar a geral es-
tima e alleivio. Era, de feito, extremamente SYIMpa-
thivo ver um mancebs nobre, que se expunhs atodos
03 perigos pura defender a patria.

Porém, anles da guerra cliegar ao sew lermo, o
brave. coromel [oi posta fira de combate, seado ne-
cessario amputar-lhe ambags s pernaz,

Por consequencia na primavera de 1871 encon-
tramos Heitor Valengon no jardim do sen magailico
palacio de Touy. Estd sentado n’uma cadeira de ro-
dus, que elle pade fazer andar, mas esta especie de
vehiculo e quasi sempre mavida pelo fiel Rotentout.

Chegado 4 porta da entrada, Valengon olla em
torno de si, tira o relozio o diz:

— Demora-se quasi uma hora; pois elle & pontna-
lissimo,

— Nuturalmente houve eoisa extraordinaria que o
demicrasse; o sr. Valengon ndo pode passur sem
ellg ?

— Que queres tu? Rend Morlant & hoje a minha
maior alegria. Um coracio d'oiro, uma instruccin
brilbante, espirito, graca; possue lndo o que pide
ser agradavel & um homem nas minhas condigdes.
Mas, olha. .. elle ahi vem.

Effectivamente chegon o advogado Bené Marlant.

| Este era tamhem matural de Charleviile, e ficando

orphdn muite ereanga, i recehido por win tio advo-
gade, que, reconhecendo n'elle uma decidida voea-
cao para o [oro, mandon-y estudar em Paris.

Quando conchuin o curso, morreu ¢ tio legando=
Ihe quanto possuia. Posto que rice, principiou & pra-
ticar, com o intuito de segeir acarreiva por simples
philantrapia, dedicando-se d defeza das vinves e dos
orphides. Nio poupava dinhieire ner trabalho guan-
do queria fazer triumphar oz pobres contri 0s ricos,
2 a juslica perlencia aos primeiros.

A tarefa gue se impoz, leouxe-le grandes desgos-
log, mlins e ingratidoes, mig des-lhe nm perfeito
conhecimento das honieos & das coisas. :

Havia ji wi amno que se affastira dos negocios
forenses por malive de doenga, quando se aleion a
guerra da Frapca eom a Prussia.

Sendo amigo intimo de um medico militar, cuja
ohrigacio era acompanhar o exercito, Bend Marlant
segui-o mbem, [ezse membro da Cruz Vermelha,
e for tratar dos feridos,

Diesta sorte & que travon relaghes com Heilor Ya-
lemgon, a quem se alloicodra -ainda mais porgue
eram da mesma teera.

Terminada a campanha, Reng Morkanl vein cum-
prir @ promessa, que tinha [¢ilo ao amigo. de pussar
algum tempo em sua casa- Bil-o pois no eastello de
Touy recebide com a maiz viva alegria do pobre
mutiladi.
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Eea jd noite, o vento-cra forte, e Heitor Valencon
yuiz entrar para dentro de casa. Bebia gostasamen-
te wma garrals de Borgonha o cowpanhia do ami-
0, quundo entrou Joao Tiotenlont muite azalamado.

— Mew varonel. . lembra-se com certeza do sar-
geaito Courhousson, que estava a sed lado quando lhe
aconiceen essa desgraga; eque desupparecew, guan-
div foi preciso acudic ao coronel. -

— Lembiro-me sim; & entio?

— Pois elle ¢sti ahi, & quer vel-o:
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TJORINAL DO DOIITRNGO

. — e diabo guerera 7 que venha dmanhd.

—Ja Ihe disse que o coronel eslava com wm ami-
go intimo; e clie respenden-meé que ndo sabe se es-
tard vivo dmanhd. E parece estar muilo mal.

— N'esse caso, manda-o cntrar.

Mementos depois apresentava-se.um homem din-
da nove, mizseravelmente veslido, cadaverico, palli-
do, com os ollos encovados.

| merego ser fusilado n'este munde, ¢ ir para o infer- |

ng i no oulro,
Fechon os olfios e ficon como immevel. Rotentout |
quiz levanlal-o, mas o homem parecia inanimado,
Bené Morlant tambem fez diligencia para que elle
voltasse a si.
—Nio estd morle, disse o-advogado; mas a fre-
queza, ¢ sohreludo a grande agitscdo, produzivim

principion a fflar e pediu para vér Heilor Valengon.
Esle foi ao quarte.

— Meu corpiel, disse o sargento, arragiei-me até
aqui para fazer-lhe uma confissdo, Tenho remorsos,
muiles remorsos! Sou um eriminose, wm raidor,
um eumplice do visconde de Monaville e do tal ila-
lano amigo d'elle. . . Fomos nds tres a eausa da soa
desgraga, mew caro coronel. You contar-the tudo....

LA PASSATHE

— O, sargente! Se 8 encomtrasse 4 paizana,

um deligue. .-

TERERROS0 — O homem sem pernas

Adnda assim acho-o muile mal.

con essi harba, ndole conheeia. Rotentonl, lraze um
copo e vinho para este bravo,

I o hiomer arrastot-se para a cadeira, gue 1he era
designada, senlou-se, © com grande sorpreza dos
doiz wuvinles lapon a cara com 4& mos ¢ principion
. Chorar.

Depais, como desvairado, langou-se aos pés doan-
tigo commandanle, dizendo:

— Perddn, men eoresel, perdio | Sow uw infime!

—Joao, disse Valencon, & preciso deftar esse ho-

| mem commodamente, e chamar ja o medico.

— Vou ja deital-o na minha cama.
E ajodade pelo advogado transporlon o sargento

para o 'scu quarto, gue era contiguo ao do-palsios |

Caande chegon 6 medico, ainda o estado do deente

| era o mesme, Deanimou-se um pouco em virtude

dos remedios, mas-o doator ndo- lhe dava muitas he-
ras de vida. e madrugada senliv-se mais [orle,

Mas quero que tamben oicy aguelle sujeito, que es-
tava ci hontem.

Dotentout abriv a porta, Morlantenteou e licon de
pit, alraz da eadeira de Heitor.

Durante esse tempo o moribande estava immo-
vel, de olhes fechados; o pa testa; parecia que
dezejava recelher-se complelamente em si antes de
fazer a sna terrivel confisslio.

{ Confinue)

da Tejalo, 39, (2 Rua Formoza)



